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Reflexe slovenské détské literatury v casopisu
Ladéni

Abstrakt

Autor studie nejprve charakterizuje casopis Ladéni, vydadvany v letech 1996-2011 na Pedago-
gické fakulté Masarykovy univerzity v Brn€ a vénovany teorii a kritice détské literatury. Poté
analyzuje reflexe slovenské literatury pro déti a mladeZ v jednotlivych rubrikdch tohoto ¢asopisu:
ve studiich, v recenzich a glosach, zpravach, jubilejnich ¢lancich, nekrolozich, prispévcich
spisovatelti a profilech nakladatelstvi.

Klicova slova: ¢asopis Ladéni, slovenska literatura pro déti a mladez, literdrni kritika, studie,
recenze, zpravy, jubilea, nekrology, nakladatelstvi

Abstract

The Reflection of Slovak Children’s Literature in the Journal Ladéni (Tuning)

At the very beginning of his study the author characterizes the journal Ladeéni (Tuning) which
were being published at the Faculty of Education of Masaryk University in Brno and was devoted
to the theory and criticism of children’s literature. Then he analyzes the reflections of Slovak
literature for children and youth in separate sections of this journal: in studies, reviews and
comments, reports, anniversary articles, obituaries, the writers’ contributions, and publishing
houses profiles.

Key words: the journal Ladéni (Tuning), Slovak literature for children and youth, literary
criticism, studies, reviews, reports, anniversaries, obituaries, publishing houses

V prvnim loiiském ¢isle brnénského casopisu Host vysel ¢lanek Radka Malého nazvany
Jak se v tom vyznat aneb SoutéZe, ankety a ceny.! Autor v ném mimo jiné napsal:
,»Détskych kniZzek vychazi obrovské mnozstvi, ale uZ od devadesatych let se tato
oblast vyznacuje silnou hodnotovou rozkolisanosti. Pfetrvavajicim problémem zlstava
pozice literarni kritiky. Revue Zlaty mdj zanikla roku 1997 a nenasla adekvatniho
nésledovatele.“

' Jak se v tom vyznat aneb SoutéZe, ankety a ceny. Host 33, 2017, €. 1, s. 86-87.
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S timto tvrzenim nemohu souhlasit, nebot uz v devadesatych letech vznikl na pidé
Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity Casopis zaméfeny na teorii a kritiku détské
literatury, ktery postupné odebiralo zna¢né mnoZstvi knihoven, $kol a rtiznych jinych
instituci i jednotliveii z Ceské republiky, Slovenska a n&kolika dal§ich zemi. Zrodil
se transformaci ze Zpravodaje Ustavu literatury pro mlideZ Pedagogické fakulty
Masarykovy univerzity, vychdzejicim v letech 1991-1996. V roce 1996 bylo toto
periodikum prejmenovano podle sbirky Frantiska Halase z roku 1942 na Ladéni
a zaroven se zménila jeho vnitini struktura i grafickd dprava, jeZ posléze doznala
dalSich zmén.

Od svého pocatku bylo Ladéni vyddvano jako Ctvrtletnik a mélo ustdlené rubriky.
Tvorily je studie a kratsi stati, recenze a glosy, zpravy, pfipominky jubilei, nekrology
a profily nakladatelstvi. V posledni rubrice tviirci détskych knizek a teoretikové
informovali ¢tendfe, na ¢em praveé pracuji. Ladéni existovalo od zminéného roku
1996 az do roku 2011 (skoncilo kvtli finanénim problémum dvojcislem 3-4/2011),
pri¢emz ve vSech rubrikdch poskytovalo prostor autoriim a kritikim slovenské literatury
pro déti a mladez.

Ze studii lze povaZovat za nejcennéjsi Sest bilan¢nich prehleddl Zuzany Stanislavové.
Poprvé takovou bilanci publikovala v &isle 4/1996? pod nazvem Slovenskd literattra
pre deti a mladezZ v 90. rokoch, v dalsich letech vSak bilancovala vétSinou jen knizni
novinky ze sféry détské literatury vydané béhem jednoho roku. Plati to o studiich
Slovenska detskd literatira roku 2000 (1/2001), Slovenska literatira pre mladez 2002
(2/2003), Slovenské detské knihy z roku 2003 (4/2004) a Slovenska literatdra v roku
2005 (2/2006). V poslednim piehledu Stanislavova posoudila nové détské knizky, jeZ
vySly v pribéhu dvou let (Slovenska tvorba v rokoch 2009 a 2010, 1-2/2011). Jakkoli
tyto bilance nebyly soucasti kazdého ro¢niku Ladéni, jejich cena je zfejma.

Poétem studii Zuzanu Stanislavovou piekonala Viera Zemberova, ktera jich otiskla
celkem Sestnact. V cisle 1/2000 prehledem Slovenska detska literattra roku 1999
zastoupila Stanislavovou, ale jinak své studie a stati pojimala GZeji. Zamyslela se nad
problematikou literarni vychovy (Tradicia — literarny Zivot — literarna vychova, 1/1996;
Problémy literarnej vychovy, 1/1999) a pohadek (Literarne dedi¢stvo a rozpravka
naopak, 2/1996) ¢i nad literdrnim ztvarnénim vztahu matky a ditéte (O motivoch matky
a dietata, 4/1997). Ttikrat se zabyvala slovenskou ¢tenafskou recepci ¢eskych knih
pro déti a mlade7: viz Cesk4 literatdra pre slovenské deti (4/1998), Ceska rozpravka
na Slovensku (4/2002) a Albatros v ¢itani slovenskych deti (4/2010).

Dale zkoumala kritickou recepci détské literatury v devadesatych letech (Literattira
90. rokov ocami kritiky, 2/2000), odbornou reflexi této literatury na prelomu 20.
a 21. stoleti (Literatira a veda na prelome storoc¢i, 1/2002) a jeji soudobé zmény
(Zmeny v literattre pre deti?, 2/2001). Neopomijela ani specifické problémy literatury

2 Vzhledem k mnozstvi odkaz{i na bibliografické tidaje a snaze nepfetiZit poznamkovy aparat uvadim
u zmitiovanych ¢i citovanych pfispévkti z Ladéni jen ¢islo a rok vydani.
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pro déti a mladez, coz doklada studie Pragmatizmus v texte pre mladez (3/2001).
Mimoto analyzovala i nékteré populdrni knihy, o ¢emzZ svéd¢i studie Fenomén Harry
Potter a &itatel (1-2/2011), k niZ je moZno prifadit studii Cesko-slovenské skutocnosti
a skisenosti (3—4/2011), predstavujici interpretaci Gsp&né prvotiny Luba Dobrovody
Ja malkac (2005).

Studie Zuzany Stanislavové a Viery Zemberové mély v Ladéni — pokud neopustime
prostor slovenské détské literatury — vyraznou dominanci. Kromé nich v ném vysly
jenom Ctyfi texty. Prvnim z nich byla studie Milana Jur¢a Rodinnym ¢itanim proti
¢iernym dieram (2/1996). Dalsi dva byly otiStény v Cisle 1/1997: §lo o pojednani
Viliama Oberta Citatelskd kriza ako moment obratu? a o studii Anny Mikustakové
Nasili a brutalita v komiksu, jeZ vSak byla navzdory autor¢inu slovenskému piivodu
napsana Cesky. Ve Ctvrtém prispévku nazvaném Tril6gia Tomasa Janovica (2/2008)
Gabriela Magalova analyzovala Janovicovu ,rodinnou trilogii“, tvofenou dily Rozprdv-
kove varechy (1975), Din a Ddn (1977) a Dreveny tato (1979).

Mezi slovenskymi piisp&vateli do rubriky recenzi a glos dominovala Viera Zem-
berova, ktera zde otiskla zhruba Sedesat kritickych soudti. Posuzovala knihy mnoha
ruznych Zanrd: basnické sbirky, povidky, novely a romany, pohadky, povésti, prozy
s divéimi a chlapeckymi postavami, knizky o zvifatech. Recenzovala rovnéz detektivky,
kniZni rozhovory, pisiiové texty a také rozli¢né odborné prace a sborniky. Své recenze
a glosy nékdy podepisovala jen Sifrou (vZ), nebot’ v jednom Cisle mivala dva i tfi
prispévky.

Uhrnem 3o o dila péti desitek autorii a autorek, vétsinou slovenskych, ale i &eskych
a cizich. Byli mezi nimi zndmi slovensti spisovatelé Vincent Sikula, Milan Rufus, Stefan
Morav¢ik, Lubomir Feldek, Jan Ulic¢iansky ¢i Daniel Hevier, ddle autofi méné znami
nebo zadinajici jako tieba Benjamin Tindk, Boris Droppa, Vaclav Stplata, Martin
Vanek ¢i Anton Pajonk. K nim lze pfifadit Annu Necovou, BoZenu Macingovou,
Veroniku §iku10vou, Maju Mikovou, Danu Podrackou, Jelu Ml¢ochovou nebo Janu
Bodnarovou.

Viera Zemberové psala téZ o knihach starich spisovatelt (napiiklad Jozefa Cigera
Hronského) a téch, ktefi se vraceli do literatury po vynucené odmlce, coz byl tfeba
pripad Jaroslavy Blazkové. Vénovala pozornost také prekladim ceskych détskych
knizek do slovenstiny (mimo jiné lze uvést dila Ljuby Stiplové) a v mensi mife
i pfekladim z jinych jazykt (mezi autory téchto dél patii Felix Salten, Mary Nor-
tonova & Lena Andersonova s Ulfem Svedebergem). Casto referovala o odbornych
monografiich, a to jak slovenskych (prace Zuzany Stanislavové, Viliama Oberta, Marty
Zilkové nebo Ondreje Sliackého), tak Eeskych (prace Svatavy Urbanové a Aleny Za-
chové).

Dalsi posuzovatelé psali o novinkéch slovenské literatury pro déti a mlddeZ mnohem
méng; néktefi tfeba jenom jednou, coZ plati napriklad o Dance Leskové, jeZ posoudila
Grochovu pohadkovou knizku Pistalkdr (2/2007). V Ladéni dale publikovali recenzenti
slovenské ndrodnosti, Zijici v Ceské republice. NaleZela k nim Anna Mikustakova,
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ktera v tomto periodiku otiskla ¢tyfi recenze (zaméfovala se na komiksy, le¢ zhodnotila
i dvé knihy Umberta Eca: viz 2/1997, 3/2000, 2/2004 a 4/2007). Je pozoruhodné, Ze
pod svym pvodnim piijmenim psala Cesky, kdeZto jako Anna Zelenkova pouzivala
rodnou slovenstinu. Podobné postupoval Peter Stoli¢ny: o kniZce Ireny Galové Lieskulka
referoval slovensky (1/2001), ale o dvou prekladech cesky (1/1997, 1/2002).

Ceti kritici a kriti¢ky piSici o slovenskych knihdch se soustfedovali pievazné na
odborné publikace. Nadézda Sieglova recenzovala soubor studii Milana Jurca Dotyky
a prieniky (2/1998), monografii Viery Zemberové Autorskd rozprdavka v deviitdesiatych
rokoch (2/2001) ¢i antologii Svatavy Urbanové a Zuzany Stanislavové Soucasnd
slovenskd literatura pro deti a mlddeZ (2/2007). Radomil Novdk napsal recenzi
o monografii Evy Dolinské Hudobné motivy v diele Vincenta Sikulu (2/2007) a Milena
Subrtovi piibliZila praci Bibidny Hlebové Ludo Ondrejov v literdrnohistorickej recepcii
(3/2007), vydanou jako CD. Martin Reissner posoudil osobitou knihu Daniela Heviera
Krajina Agord (4/2001), jeZ pojedndva o problematice drog.

Dalsi rubrika v Ladéni byla vénovana zpravam, pri¢emz o kulturnim déni na
Slovensku ctenafe informovali slovensti i CeSti autofi (napfiklad Milena Rosova,
Nadézda Sieglova, Viera Zemberova, Radoslav Rustidk nebo Martin Reissner). Psali
o bratislavském workshopu IBBY, usporddaném roku 1996 pod patronaci UNESCO,
o revui Bibiana a stejnojmenném domé& uméni pro déti, o Gasopisu Diiha. Sestkrat
(1997-1999, 2001, 2005 a 2007) referovali o Bratislavském bienale ilustraci (BIB)
a rovnéZ Sestkrat (1997-2001, 2004) o preSovskych konferencich zaméfenych na
problematiku literatury pro déti a mladez. V jejich reflexich se v roce 2006 objevila
i zpréava o nitranské konferenci s touto tematikou, ale nechybély v nich ani informace
o vystavach, kniznich festivalech ¢i o literarnich cenach.

JestliZze v rubrice recenzi a glos méla mezi slovenskymi pfispévateli vrch Viera
Zemberovi, plati to i o rubrice jubilei a nekrologii. Kromé ohlédnuti Marty Zilkové
za literdrnim védcem Janem Kopdlem (2/2000) a portrétu basnitky Sidénie Sakalové
(3/2003) od Frantiska Vieticky Zemberova napsala viechny ostatni piispévky. P¥i-
pomnéla osmdesatiny Hany Ponické (3/2002) a stejné jubileum Jaroslavy Blazkové
(1/2003), sedmdesatiny Jana Lenca (4/2003) a pétasedmdesatiny Milana Rufuse
(4/2003). Poté pfisly na fadu padesétiny Alzbéty VereSpejové (4/2004), osmdesétiny
Eleondry Gasparové (3/2005) a pétasedesitiny Ondreje Sliackého (3/2006), k némuz
se Zemberova vritila jesté v &isle 4/2010, kde v témZe textu ponékud piedasné
zminila Sedesatiny Zuzany Stanislavové.

Kromé téchto ¢lanki otiskla sedm nekrologii. Nejdfive se ohlédla za Vincentem
Sikulou (2/2001), pak za Marii Jancovou (3/2003), Hanou Zelinovou (1/2004)
a Antonem Habovstiakem (2/2004). K ohlédnuti za témito spisovateli v Cisle 3/2005
pridala nekrology Kldry Jarunkové a Viliama Oberta. Nakonec se rozloudila s Peterem
Sevéovigem (2/2006). Stejné jako v pfipominkéch jubilei i v nekrolozich vZdy nastinila
Zivotni drahu, tvorbu a prinos zesnulé osobnosti, pfi¢emz vedle znamych spisovatel
¢i literarnich védcu priblizovala i méné zndmé tvirce.
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Do dalsi rubriky, v niZ spisovatelé, ilustratofi a kritici nechédvali ¢tendfe nahlédnout
do své tviréi dilny, piispélo pét predstaviteli slovenské literatury. Nejprve Lubomir
Feldek (Rozpravky pre deti aj pre dospelych, 4/1996) prozradil, Ze piSe prace
pohadkového razu. V zavéru svého piispévku napsal: ,,PiSem novi divadelnd hru,
ktorej tému ani ndzov nevyzradim, kym nebude hotova. Prezradim len, Ze nie je
pre deti a napriek tomu to urcite bude rozpravka.“ Literarni védec Viliam Obert
(O ¢citankdch, silach a novej knihe, 1/1997) pojednal o pracich uréenych pro vyuku
literatury, hlavné vSak pribliZil rozepsanou monografii s ndzvem Detskd literatura
a Citatelsky rozvoj dietata. Do sféry literarni védy a kritiky zavedla ¢tenafe té7 Zuzana
Stanislavovd (Medzi histériou a kritikou, 2/1998), kterd je mimo jiné informovala
o kolektivnim projektu déjin slovenské détské literatury.

Autory zbylych dvou prispévki byli spisovatelé. Peter Karpinsky (Moje dobrodruz-
stvo pisania, 3/2004) sd¢lil, Ze uZ se nechce vracet k oblibené postavicce Tuktuka (viz
Ako sme s Tuktukom tuktukovali, 2001) a e napsal patnact rozhlasovych veernicka.
Mimoto zdavodnil svoji tvorbu tim, Ze ,,miluje dobrodruZstvo pisania“ a ,,preto sa
nerad dvakrat vydava po tej istej ceste“. Jan Lenco (Dve knihy rozprdvok a romén,
4/2005) charakterizoval rozepsanou ,knizku autorskych rozpravok s pracovnym
nazvom Studeny modry smiitok* a zamysleny soubor ,,ludovych rozpravok z réznych
geograficko-kultirnych okruhov“. Zaroveti se pfiznal, Ze uvazuje o dopsani ,,;omanu
pre mladeZ z grécko-perskych vojen®.

V roce 2009 se v Ladéni objevila nova rubrika nazvand Ma détska kniha, do niZ
piispéla také Marta Zilkova (Cas ich preveril, 1-2/2010). Ve svém piispévku vyzvedla
dila Mérie Duri¢kové jako knihy, ,.ktoré st nenahraditelnym zdrojom estetického
zazitku nielen pre deti, ale aj pre dospelych“. Zastavila se u jedné z nich, znovu vydané
v roce 2009: ,,Guika Bombuika som &itdvala svojim synom, dnes vnuckdm a sama si
vZzdy ndjdem v texte miesto, ktoré ma niiti pozastavit sa, porozmygiat.“

Ve spektru nakladatelskych profilii byly zastoupeny i charakteristiky slovenskych
nakladatelstvi. Vétsinu jich napsala Viera Zemberova, kterd postupné piedstavila nakla-
datelstvi Tranoscius z Liptovského Mikulase (2/1997), Kniznou dieliiu Timotej Erika
Grocha a Agentiru K Kristiny Rybarové z Kosic (2/2000), bratislavské vydavatelstvi
Q 111 (3/2001), preSovska nakladatelstvi Nduka (2/2002) a Slnieckovo (1-2/2011)
a Vydavatelstvo Matice slovenskej (1/2006), sidlici v Marting. Jiii Pola¢ek piipomnél
deset let existence bratislavského ,,vydavatelstva pre najmensich“ BUVIK (1/2002)
a Eva Vitézova vytvorila profil nitranského nakladatelstvi ENIGMA (4/2006).

Je nabiledni, Ze reflexe slovenské détské literatury v Ladéni spolu s obsahlejsi reflexi
Ceské a svétové literatury pro déti a mladez presvédcivé vyvraci citované tvrzeni
Radka Malého, Ze zanikly Zlaty m4j nenaSel adekvétniho pokracovatele. Brnénska
pedagogicka fakulta navic n€kolik let vydavala edici Ladéni, v niZ vychazely studie
o détské literatufe. Byla spojena se zdej$imi konferencemi o této literatufe a pfinaSela
té piispévky slovenskych autorti a autorek (viz napiiklad recenze Vlasty Refichové
Novy cesko-slovensky sbornik, 3/2005).
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Uvedena reflexe zaroveti nastavuje zrcadlo soucasné kritice détské literatury, jejiz
stav je vskutku tristni. Glosy a recenze o détskych knizkach v Hostu od Radka Malého,
v ob¢asné piiloze Tvaru pojmenované Triangl a redigované Janou Ceiikovou, ve
Tvorivé dramatice ¢i v internetové revui iliteratura.cz jsou nedostacujici, pficemz
slovenskd literatura pro déti a mladeZ se reflektuje jen margindlngé. Pokud ndzev
XXI. brnénské cesko-slovenské konference implikuje souslovi ,,vyzvy soucasnosti®,
pak kon¢im vyzvou, aby se neuspokojivy stav kritiky détskych knih zménil. Mam vSak
obavy, Ze mtj apel dlouho ziistane hlasem volajiciho na pousti.

Prameny

Ladéni. Casopis pro teorii a kritiku détské literatury. Ro¢. 1-16, 1996-2011.
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